
Uűd)bruct rotrb fireng ocrfolgl.

3n bér fjiljc.

ptofeffor (irt bcr ©cfdii*tsffunbe): „íja, nun (teljen Sic roieber ba unb miffen nichts — idj bemerfc übers- 
t;aupt, bajj 3í?nen bie jungen ZTTäbdjen in t?iejiger Stabt lieber jtnb als alle alten ©riechen jufammen!"
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2ibonnements

übernehmen alle 23ucbbanblungen. poftämter 
u. geitunasoerfchleiger roie auch bie (Erpebition: 
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1902.
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Vor Gebrauch von 
Feoolin.

Nach Gebrauch 
von Feeolin.

Millionen Damen
benützen „Feeolin“. Fragen Sie Ihren Arzt, ob „Feeolin“ nicht das 
beste Cosmeticum für Haut, Haare und Zähne ist! Das unreinste 
Gesicht und die hässlichsten Hände erhalten fofort ariftofratifebe Reinheit 
unb gorm burch ©emi§itng oon „Feeolin“. „Feeolin iit eine au« 42 ber cbclften 
unb frifefieften Kräuter bergcftelltc engltidie ©cifc. $Sir garantiren, baß ferner Runzeln 
und Falten des Gesichtes, Mitesser, Wimmerin, Nasenröthe :c. nad) 
öicbrauch non „Feeolin“ spurlos verschwinden. — „Feeolin“ ifl ba§ hefte 
.<íonfbaarrcinignng5=, ttopfbaarpflcgc* unb ^aarocrfdiönerungömittel, nerbinbert ba«, 
SludfaÜcn ber 5>aare. .flablföpfigfeit unb $opffranfi)eitcn. „Feeolin“ ift and) ba« 
natitrlicbftc nnb beftc^abnpuRmittcl. ©er „Feeolin“ regelmäßig anftatt ©cife bcnür,t, 
bleibt jung unb fd)ön. 2Sir ocrpflicftien und, das Geld sofort zurük zu erstat­
ten, menu man mit Feeolin“ nicht nollauf iufrieben ift. Preis per Stück K. 
1. , 3 Stück K. 2.50, 6 Stück K. 4.—, 12 Stück K. 7. Vorto bei 1
©tűd 20 non 3 ©tűd aufrotirt« 60 ,f>. 9cadmat)inc 60 mehr. $crfanbt bnrd) ba« 
General-Depöt von M. Feith, Wien, VII., Mariahilferstrasse 38. I. St.

Slfranon kostet 4*/2 Kilo 
Aionen allerfeinste brim 

Pressen beschädigte ToiletteiSeUe, 
circa 20 Stück in verschiedenen Ge­
rüchen. Versandt gegen Nachnahme 
oder vorherige Geldeinsendung durch

M. FEITH,
Wien, VII., Mariahilterstrasse 38.

jfur

heiten und deren radikale Heilung; 
preisgekrönt, einzig-, nach neuen 
Gesichtspunkten bearbeitetes Werk, 
bereits in mehrere fremde Sprachen 
übersetzt, 188 Seiten, viele Abbildung. 
Aufricht. Rathgeber und sicherster 
Wegweiser zur Heilung bei Ge­
schlechts-Nervenschwäche. Fol­
gen nervenzerrüttender Gewohn­
heiten und allen sonstig, geheimen 
Leiden. Für 2 Kr. Briefm. fco zu 
bezieh, v. Verf. Spezialarzt Dr. 
RÜMLER in GENF Nr. 181. (Schweiz). 
Briefporto nach der Schweiz 25 Hell.

Band XVI
der

„BEITEM BLATTER“
ist soeben erschienen und in 
allen Buchhandlungen zu haben.

Dohányárusok Közlönye
(Zeitung für Tabakvershcieisser) 

erfdjeint monatlich breimal unb foftet gan^jätirig fl. 5.—, 
halbjährig fl. 2.50. SiefeS ^ac^blatt uertntt bie Qntereffen 
ber in Ungarn ejeiftirenben 42.000 XabaU, ®rofe= unb filcin« 
Der)d)ieiBer. gaft jebe Dfummcr enthält bie amtlichen 6oncurS= 
au§idt)m£nmgen bejüglic^ Vergebung ber ©roBtrafifen.

Snfcrotc billigft. 9(6onr.ements= unb Qnjeratenaufnabme 
burd) bie ülbminiftration beS

„DOHÁNYÁRUSOK KÖZLÖNYE“

Budapest, VII., Városligeti fasor 1.

Sie müssen
unbedingt lehrreiches Buch über sen­
sationelle Erfindung (patentirt) le­
sen. Preis statt 2 Kronen nur l 
Krone (Briefmarken). Auskunft 
gratis. Zollfreier Versandt. R. Osch- 

mann, Konstanz (Baden) LII.

Werthvolle
Adresse

zu behalten I Die Firma : Richards 
& Co. 17. rue Laferriére, Paris empfiehlt 
einen sehr werthvollen prächtigen Ka­
talog mit zahlreichen Illustrationen :
Die Hygiene, das Nebenzimmer, 
die Freundschaft, die Schönheit,
die Kunst sich beliebt zu machen, 

1 Mark in Briefm. für Porto.

I und
_____ ____ ________________ 1
GEBISSE echlengl.und amerik-MIP^

die besten und billigsten, ________
OHNE ENTFERNUNG DER WURZEL .

be±^SieFH Ä
Budapest, ká roly-körut 9, n. 8. (graf hadik palais)

D O Zu Iraffen : Vorm. 9-6 Uhr Nachm.
IROVINZLER WERDEN BINNEN 24 STUNDEN BEFRIEDIGT.

,THE GRESHAM1
LebensYersichernngs-Gesellschaft in London.

Filiale für Ungarn : Budapest, Franz Josefsplatz 5 u. 6
im Hause der Gesellschaft.

Aktiva der Gesellschaft am 31. Dezember 1900 Kronen 184,387.703.— 
Jahres-Einnahme an Prämien und Zinsen am

31. Dezember 1900 • • • ..................... » 39,190.563.
Auszahlungen für Versicherungs- und Renten­

verträge und für Rückkäufe etc. seit Be­
stehen der Gesellschaft 1848) ..................... „ 405,300.3

Während des Jahres 1899 wurden von der 
Gesellschaft5566 Polizzen über ein Kapital
von................................................................. „ 50,898.267.42

ausgestellt. — Prospekte und Tarife, auf Grund welcher die Gesell­
schaft Polizzen ausstellt, sowie Antrags-Formulare werden unentgelt­
lich ausgefolgt durch die Filiale für Ungarn und den Orient in 
Budapest, sowie durch deren Herren Agenten in allen grösseren 
Städten.

Seüweizer üürea-Inúustrie.
Mm ga<$mflnnem, Dfftiterm, telk 

Sabn» unb ‘Poltjetbeamten, fo»te 
Aeben», brr eine gute Ufjr brand*, 
jur 9Zacbrtd)t, baß rotr ben ÄUelniSetfain 
bet neuerfunbenen CrigtimUWenfer 
14 farot. (*leftro=(#oIbPOlaqué» 

9tem.»lU)ren
(ölaéíjütte* übernommen 
babén. 2Mefc Übten bcftlen 

etn cmtimngnetifdieé 
Vrä^ifiütKUnerf, ftnb ge» 
műi eit reguliert u. erprobt 
n. leiften wir für jebe Ubr 
eincbreijäbrigefiirtftlidbe 
toaraiihe. 9Me (Bcbäufe, 
roelcte au« btet Detfeln mit 
©prungberfel (©aoonette) be» 

fteben, ftnb boebmobetn, 
pradjtooH auSgeftattet unb 
au« bem neuerfunbenen ab* 
folut unberänber ltd) en, 

amerifauifeben (ifoolbhtröletntt b<tflcftcllt unb außetbem noch mit 
einer glatte 14 farot. ($olbe$ überlegen unb befl|en babét ba« 
MuSfeben oon e ebiem (9olbe, berart, baß fte felbft oon gatblenten 
oon einet eiaolbenen Ubr, bte 200 Atonen foftet. nicht ju unter*
Öeiben ftnb. «tnjige Ubr ber $Belt, Wel*e nie ba» ®olb* 

udfefien berliert. 10.000 WatbbefteOmigen nnb 3000 
eelabungSf^reiben Innerhalb 6 SRonaten etbaltm. 9hret8 einer 
Herren« ober 3>ameu=Ubr nur 16 «tonen borto-nnb AoHfrei. 
xi” jeber ltfjr cin iícbcr^nttcrnl gratis, ipott) ° Icgantc 
moberne (»olbhlnguc=5tetteii für jpcrrcti tttib (Xnmeu (und) 

tonl^f etteu) n 3.—, 5.— unb 8 Slronen.
^iebe iticfjt fonbcnirciibc Ubr wirb auftanb$Ioi< $uriuf geitoiii= 
men, babér feilt IHififo ! Qkrfanbt gcg. 9fad)nabmc ober oorbertge 

©clbelnfcnbung. 53cftellungcn finb ju richten an ba«

Nur 
16 Krön.

Uhren-Versandthaus „Chronos“ Basel I.
(Schweiz).

Stiefc nad) ber Sínjei} (often 25 £cnct. «ßofttarten 10 fetter.
ftoi'rn>uii6cit,} in uiiflar. 3pvnrf|c.

Eigenthümer nnd vernnwortlicher Redakteur : A. Hatsek- Europa, Buchdruckerei-Actien-Gesellschaft, Budapest, VI., Ó-utcza 12.
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redigiert und tjerausgeg«ben

ADOLF HATSEK

Jlbonnements jiit ben öflerrci*ifd;en Sudibanbel

Hr.29.
übernehmen alle Bucbbanbhmgcn, poftämtet 

u. §eituiigsücrfct?leißer roic au* bie CErpebttion: 1902. 2tuslieterunq in pien bei poBcrt pets,
I rDoll;eiIe 15 \IMH

23ubnprfl VII., vftrosligeti fasor 1. ■^= ^rlihcinl jeben immslag

preis Dierteiiát?rig: 3nlan^ 2 Kr. Deutfdjcs Heid) ZUart 2.— . (Einzelne ZZummer 30 geller.

Uachbruct roitb ftreng Dcrfolßt.

3« öer Z}it}e.

/S\

Prof eff or (in ber <ßefi)id)tsftunbc): „£?a, nun fielen Sie roieber ba unb miffen nichts — id) bemerte üben- 
f?aupt, baß 3l)nen bie jungen ZHäbdien in i)icfiger Stabt lieber ftnb als alle alten ©riechen sufammen 1"

\ \ 'V: i-t:Ä,3-V “ x . x .; -



Wh eine ZTTobe entfielt.
Don 21. fjatfef.

„Baptiji, roas haben 5ie gethan? Ums Ejimmelsroiflen 
fließen Sie bis an’s Enbe ber ZDelt I Züenn bie gnäbigfie 
Stau (ßräfin oernehmen roirb, baß Sie fo unoorftdiiig 
»aren unb ftd) auf iEjrert neuen Sommerhut gefeßt haben, 
fo ftnb Sie ja ohnehin oecioren, barum fliehen Sie, fo 
rafd) als möglich."

Diefe gutgemeinte ZTiaiinung, roeldie bie Sofe gang 
ernjit)aft bem Kammerbiener Baptift guteil roerben ließ, 
flößte biefem aud] gelinbe Zlngft ein, allein unoerfd)ämt 
roie Baptift manchmal fein tonnte, oerfud)te er aud) jeßt, 
mittelfi biefer Eigenfchaft, fid] aus ber patfdje gu gieren.

„Bah, teas ift benn eigentlich gefdjehen, ZlTamfel ?" 
frug er. „Daß id) fo unoorjichtig roar, mid) auf biefes 
Ejütchen niebergulaffen unb es baburd) anbers umguformen, 
als es urfprünglid) roar, ift ja richtig, allein bie 5rau 
(ßräfin hat ja bas Ejütchen noch nicht gefehen, bie Mar- 
chand de Modes hat es ja erft cor einer halben Stunbe 
gebracht unb fo roeiß unfere gnäbigfte 5rau (ßräfin aud) 
nicht, roelche 5orm bas Ejütchen urfprünglid) hatte. ZDas 
mid? anbelangt, unb id) mute mir fdjon einen feinen <5e= 
fdjmact gu, mir gefällt ber Ejut jeßt roeit beffer als nothin."

„Uber 23aptifi," »ehrte bie Sofe. „ZDie fönnen Sie 
fo etroas fagen. Der Ejut jeßt aus, roie eine neun, 
gaefige Krone — —"

„Umfo beffer, ZlTamfel Chores I 3a, ja, bleiben roir 
babéi, roie eine neungaefige Krone. Sie fönnen ber jrau 
(ßräfin aud) begreiflich machen, baß es einen freien <ße« 
fehmaef ber ZTlobijiin betunbet, roenn fie bie Difiinftion 
berart erfenntlid) macht."

„23aptift, Baptift, roas fmb benn bas roieber für 
mutungen — — — ?"

,,2ld), feien Sie bod) nicht roieber fo Überflug, ZlTamfel 
Chores. Das ffütchen ift jeßt reigenb, probieren Sie es 
einmal!"

Die Sofe that es unb feßte ben Ejut auf, inbem fte 
fid) in bem Spiegel betrachtete.

„Ejerrgott, roie fd)ön Sie fmb, ZTiamfel Chores, roai)r= 
lid) gum Küffen," fagte Baptift.

ZlTamfel Chores roar überglücflich. Sie hörte gerne 
eine Schmeichelei aus bem ZITunbe bes Kammerbieners, ben 
fie übrigens red)t gut leiben mochte.

Kling, fling, fling! „Fimmel, bie 5rau (ßräfin ift fd)on 
ba!" fagten Beibe unb fo rafd) bies nur gofehehen fonnte, 
rourbe bas Rüthen in bas Etui gethan unb gum (Empfang 
ber fferrin gefchritten.

Eine Stunbe barauf befahl bie (ßräfin angufpannen, 
ba fie roieber ausfahren rooflte. „3d) »erbe ben neuen 
£jut auffeßen," fagte fie gut Sofe unb biefe brachte gitternb 
ben Verlangten.

„ZtTerfroürbige 5orm bas," fagte bie (ßräfin unb be- 
traditete bie Kopfbebecfung, bie eine fold)’ arge ZtTißhanb- 
lung erfahren hotte, roie fie es feinesroegs ahnte.

„Eine neungaefige Krone," lifpelte bie Sofe.
„ZVas fagft Du, eine neungaefige Krone? Ei roirflid), 

o roie hübfd), roie gefchmacfoofl, id) habe roahrhaftig Ziel)» 
Iid)es noch nicht gefehen."

„Der Ifut roirb furore machen," fagte Cherefe.
„(ßang geroiß! ZDie fißt er übrigens?"
„5amos, herrlich, es giebt nichts Schöneres auf Erben I"

Befriebigt lächelnb ooHenbete bie (ßräfin ihre Coilette 
unb ging. 3n ber offenen Equipage ftßenb, glaubte fte gU 
bemetfen, roie alle Blicfe fid) ihr guroanbten. ZTeugierig 
muflerten bie Damen bie neueffc Erfcheinung auf bem 
Éjimmel ber ZITobe, benn offenbar mußte bies eine földje 
fein. ZtTan firitt roohl eine Züeile barüber, ob bas fjütdjen 
bem feinen (ßefdjmacf entfpreche, allein man gelangte gur 
Erfenntnis, baß bemalen nur bas Zlbfonberlidje gefallen 
fönne unb ZITobe genannt gu roerben oerbient.

Es bauerte natürlich nicht lange unb bie „neungaefige 
Kronenform" hotte fid) aud) bei aß’ jenen Damen ein- 
gebürgert, bie juft nicht bas Hecht hotten, eine neungaefige 
Krone gu tragen. 3nbeß galt bas natürlich nicht als 
fehler, im (ßegenteil, man betrachtete es als ein 5ort= 
fdirittsmittel, bie ZITobe oorroärts gu bringen, feinesroegs 
aber als bas Ufurpieren eines Enblems auf bas bloß bie 
höheren Stänbe Zlnfprud? hoben; gleidjroohl gab es Eeute 
genug, roeldie für bie fünfgaefige Bürgerfrone eintraten, 
infolge beffen bie ZlTobifiinnen ber Stabt aße Ejänbe ooß 
gu thun hatten, biefe 5ormen angufertigen.

Die ZITobe hot roieber einmal einen Criumpf gefeiert, 
roie fdjon fo oft, benn im Siegeslauf burdjeilt fie Stäbte 
unb Eänber, mit einer (ßefdiroinbigfeit, bie an’s Hnglaub* 
lidie ftreift, roürbe man nicht ihre Spuren gleichgeitig faft 
überaß finben. freilich, fte oerfdjroinbet aud) rafd], benn 
jeber Cag fchafft gufäße unb burd) biefe aud) (ßebanfen, 
ZTeues gu erjtnnen, roas unbefümmert barum, ob es ben 
(ßefeßen ber Schönheit Bedjnung trägt, ZITobe tjeigt.

\SC1$) Uiißmetfelhaff.

Dome; „ginben Sie es nicht lächerlich, fooiel auf bie 
(ßeburt gu geben?"

Ej er r; „(ßarnidit, biefelbe ift gum Dafein unentbehrlich."

•> '(yv



= Derterfrage.
I *

^erfireut.
„Die (Sefd)íd)te, es ifi 311 bumm,
£ieft fid; roie ein plagium;
21 lies roas id; ba gelefen 
Scheint fdjon einmal bageroefen. 
Sonberbat, ber ganse 33anb 
3ft mir lange fd)on betannt.
2llles tommt befannt mir cor,
ZTluf; bod; fetj’n mer ber 2lutor."
Der profeffor tjält jet;t ftille, 
putjt unb feßt fid) auf bie Brille,
£ieft — traut faunt feinem üerftanb, 
2lud) ber ZIam’ mar ißm befannt, 
Klüger mar er als 3mW —
Denn er felbft mar ber 2lutor.

Dt. tTCaigrün.

paffender Pergletch.
21.: „Klein Schneider ift gerade 

roie ein Krebs."
23.: „toiefo?"
21.: „Zlun, er I?at aud) nur groei 

Sdjeeren, fommt immer mefjr gurücf 
als oorroärts unb fneipt ftarf!"

— „2Das ift Dir angenehmer, 5riß, nie! (Selb unb roenig Dürft, ober 
ciel Dürft unb roenig (Selb?"

— „llnjtnn, t?ab’ id; (Selb, oerfdtaffe id) mir fd)on ben Dürft."

3m 5rifeurlaben.
Kommis: „Darf id) bem gnädigen Ejerrn nidjt ein 

(Töpfchen Sdiuppeupomabe anbieten?"
Kunde: „E; alten Sie mid) für einen földien Stocf- 

fifd), baß id) 3hr« Sdiuppeupomabe brauche? 1"

üielfagenb.
— „Bei roeldier Gelegenheit hoben Sie 3hre 5rau 

fennen gelernt ?"
— „21m Syloefterabenb, als id) beim Bleigießen den 

Stubenbefen goß."

Scherjfrage.
„ZBas ift bas Ceuerfte an ber 

Kirche?"
„•uehatj n£ ajJipgij s.fno 

tiuutoj aa uuaq 'jdoujuuntjfB »<£"

Selbftberoufit.

Zlnerfennung.
£rfter Student: „IDeißt Du, hier in Deiner Kneipe 

befommt man aber herjlid) roenig fur’s Gelb 1"
Sroeiter Student: „IBenn idj’s besahlen müßte, 

mär’s allerdings nicht r>iel, aber für Kreide ift es doch 
genug 1"

Spefulatio.
— „íüarum erfüHft Du fo geroiffenhaft jeden IDillen 

Deines alten Grbonfels?"
— „IDeil id) eben auf feinen teßten IDillen roarte."

Dame: „Das muß man fagen, 3hr Chef bietet 
den Kunden doch oiel."

Kommis: „©, bas roiH id) glauben, mid) jum 
Beifpiel ließ er bireft aus Berlin fommen. “

Die Urfadje
Sie: „Sie fehett ja entfeßlid) traurig aus, befter Ejerr 

Kjfeffor, — rooran bcnfen Sie denn?"
Cr: „2ln Sie, meine Gnädige!"



Or 3n öer Konditorei, -st*

Kite Kellnerin: ,,Bitte mein Zjerr, wenn Sie tjier rauchen 
motten, müffen Sie ftch fchon bort in bie Hauchfammer bemühen!" 

«Saft; „So? 2X>ie lange haben Sie benn bort fdjon gegangen?"

//*<:,-
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üielfagenbe Permutung.
Schwiegermutter: „Züie freunblich mein Schwiegerfohn auf 

bem jugefanbten Silbe auspeht; ba ift er geroip fofort nadi meiner 
Kbreife oon ihm beim Photographen geroefen."

Porftcht ift immer gu empfehlen, 
firfter 3unggefeIIe: „(Ein rounberbares Stäbchen, bie Seine 

(Baftroirtstochter, Baare wie jlachs."
gmeiter 3unggefeIIe: „Du, nimm Dich in Kept, bap fte 

daraus nicht einen Strict bretp, mit welchem fte Dich fängt 1"

«Ein «Erjprotj.
— „ZDte roar Dir eigentlich 3u Stute, als Du bei ber Derfeipten 

Spefulation 200 000 Start oerlorft?"
paroenu; „Steinen Spap hab* ich gehabt bei bem (Sebanfen, 

roie Diele anbere folch’ Dertuft an ben Settelftab gebracht hätte."

Pie neuen Zlnjüge.

Dater: „Kinber, nehmt (Euch ja in 
Seht mit ben neuen Kleibern!"

Kinber: „Ein Kal, ein Kal ift ber 
5rau entroifcht, ben müffen roir greifen."

Mim

notwendige Perftcherung.
(SaP: „Sa, fage mal, piccolo, aus welchen (Srünben ift für ben 

(Saftroirtfchaftsbetrieb wohl bie polijeiftunbe eingeführt worben?"
piccolo: „3ch weip es nicht, ich habe nämlich nicht 3ura 

ftubiert."

Pegetarianifch-
K.: „Stachen Sie, was Sie wollen! Stir 

ift alles Käfel"
S.: „lüoHten wohl fagen ZSurp?"
K.: „Sein, bin Degetarianer!"
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— , ZDie Fommt benn biefes £od) in ben eifernen Copf ?"
— „Ejm, meinem 5ranjel tjab’ i ben Copf auf ben Kopf g’haut,

aber non bem roirb’s ja nit fein!" _________ _

2lud? eine Soűabe.
Die eiferne Haftung bér Hitter legt an,
£r that es coli Hut unb Knrafdje,
3m Kriege, ba ftellte er ftets feinen Hann,
ZTie 30g er fid; 3U, ’ne Blamage.
Das feurige Hog, mie trug es bequem 
Der Hüftung eiferne Sdjroere,
(Es trabte baljin auf bem tätigen £et)m,
(Sing es 3U bem .felbe ber £1;«?
21 d? nein, ber Hitter 30g nidjt hinaus 
Um feinen Hut 3U beroeifen,
Denn baib 30g ber Hitter bie Hüftung aus 
Unb ccrfaufte fic als altes fiifen,
Heim „Bodroirt" fehlte er alsbalb ein,
Sein Hog inbejj braugen trabet —
Eferr IDirt, gebt mir mm bem beften U2ein, 
Den 3br im Keller habet! Dr. matgrün.

Die folgen batton.j
21.: „Sie führen ein trauriges £eben ;u 

Ejaufe, fagen Sie? fjaben Sie fo oiel $u 
leiben ? — Züie finb Sie benn eigentlich 3U 
3hrer 5rau gefommen?"

23.: „Ejm, auf einem nicht mehr un= 
gewöhnlichen IDege — burch DrucF in ber 
Leitung."

21.: „2lh — unb ba rounbern Sie ftch 
noch, roenn Sie je£t unter gebrücften Der« 
hältniffen $u fchmachten haben?!"

IDirflid? merfroürbig.
3ciq Fannie einmal einen ,Schnee'=Schipper aus 

ber ,tau'fitg, welcher ftets am .Donners'tag mit 
bem .Blifc'sug nach ,EDarm'brunn fuhr unb bort 
folchen ,£jeifj'hunger entroicfelte, bag er 6 ,2Dinb'= 
beutel, 2 ,(£is‘beine unb fehr oiel ,(gefrorenes' 
mit einem ,regen' 2lppetit ,falt'blütig cersehrte 
unb oft nodi ,ftürmifch' mehr cerlangte, befonbers 
roenn er ftern,£jagel' betrunfen roar. Pots ,IDetter', 
fage ich Dir, ber reine Barometer.

Brief eines Solbatcn an feine Ködjin.
Dheire ZTliena!

Diffen Brief töirb Dich mein guter Äreinb 
Strumpfe iber Bringen 3* bin ben Kerl 3 EHarch 
Schulbig unb er Fan jte bei Dich abeffen roofor 
ich biffe ZDoche nid) 3u oben Brob bei Dich Fommen 
ZDerbe roenn er Dir fifjen roiH (ßiep bas Ztinj« | 
oiech eine maulfchele. Dein Karel.

Ungarifdj.
3onos: „£es i bor imer con militärifdje <£s» 

Forte, roos is bos?"
miFofdi: „Dumer Kerl, <£sForte is hoch 

Speis forte, SpeisForte für ZHilitär."

— „Züie, Sie wollen ber gnäbigen 5 t au de 
Kunfibutter oorfefeen ?"
' 1 — „lüeshalb nicht; fic hat ja aud) Fünftliche 
35hne!"

Zitám a: „Karlchen, warum ifjt Du nicht?"
Karl dien: „IDeil ich's für ben (Dnfet auffpare, Du fagteft 

boch, ©nfel Ejermamt ifjt für groei!"

Der ©nfel als (Saft. =—

\ X
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Her ©unft = <Enbgufiaft.
Das is bet ©ibfel bes ©efcgmacfs,
Dig JTieefierflicf non unfern map!
Da gomm’, roeesfnopps, be alben ©riechen 
3a nelltg unber’n Difcg je liegen;
Der gube ITCidjel 21ngeIo 
3s ieroertrumft, unb 3roar ang gros; 
lln bie ftcg jegt mil ©unft befaffen,
Die genn’ fid; gleicg begramen laffenl

Der Dofber.
Ejalb fcgoti is ber ZTtarm enifleibet,
Der an Ugeimabismus leibet,
©rimmig blicft er, iauft an jcmfi,
Dag rnir’fd; förmlicg nor ign grauft,
Un er ruft: Befcgauer, ip rid),
©ommt benn tnei Mlaffeer nod) nicgt?!

Der ©abellmeefter.
Hee, biefe ©garafb’riftif blog 1 
Ejier biefe Stärne, roie famos 1 
3n biefen Denierjng urn’s ©inn 
£iegt minb’ftens ’ne Sonabe brinl 
IDie beitlid; fiegt mer’fcb an ben feigen: 
3d? »erbe mir „be Bembe" leiftenl 
Un biefer Blicf! So roärb gegiert, 
IDemmer aus Fis-moll gombomért 1

Der pgobegrapg. 
Beetgouen? €i bu meine §eit,
Da feglt ja jebe Begnlicggeit 1 
Das is, begegt mer fug’s genauer,

Ejalb ©oebge un galb Sefjobcngauer 1 
Blog gier, gier fielt’n Se fid; ’mai gin, 
Da gennt’s b ein a g ’ Beetgoven fin 1

Der Scgneibermeeger. 
©gne £?emb un ogne Strimbc 
Sigt er ba uffcn ©lymbe;
Benne Dcrfe un a ©gron 
Sin genug Betleibungf figon.
©urjum, Seetgooen als §eis. 
Häcgftens, eí, mer meeg, mer meig, 
Scgon am (Énbe iemer’fd; 3agr,
Stellt be ©unft uns geifen bar 
©gne ©gron un ogne Ducg 
3n Scetgoten’s ^rarfanjug.

De ©onferfaborigin.
3d? fage nifcgt, icg gegle blog:
Dig ©ungroerf, bas is riefengrog 1 
OTcigt’ giffen es 3u baufenb malen 
Don Sigeibe! bis 3u ben Sanbalcn!

Der goologe.
Dór ign ggt ä möcgt’ger Bar.
Docg be Bblerfig, bas is Mar,
IDie mer bei promcbgeis gegt, 
garam uf Serocrn Bbbebit.
Ejeernfe, bas is nifigt ©enau’s; 
íjau’n Se fpeebcr miig ’mal aus, 
Mteeger map, bann bitt’ icg Sie:
Dgun Se's ogne gologiel

Der meernelgänbler.
£?m, gans nett, bis uf ben Siij,
Denn bas is 5 fdjlecgbcr IDtfj! 
marmer, ©olb un 8ron3egug ? —
So roeit bringft’s gee mufthis 1 
Un mei fel’gcr ©nfcl mar 
Sang in IDien ©unftanbiquar.
3n ber Had;lag<Muftion 
Stegt er nicg nobiert, ber Cgron.

Der Scgroimmlegrer.
Seg’ icg bas, fo is mer’fcg roie 
IDenn icg fagen migbe: Sie,
©gne Dinbe un Babier, 
ffigr.e Daftftod un Klager,
©gne Hocf unb ogne Bfofen,
©gne alle anbern Scgofen 
©ombonieri mer nicg, cgi’r ©naben, 
Itee, ba gegt mer liemer babén 1

Der fülle Beobacgber.
U?ie fe fcgroatjen, roie fe quaff ein, 
mit ©egegl unb ©unftgnn praffeln, 
Pgrafen brecgfeln, tDitje teigen 
Un mit tDeisgeet um gcg fcgmcigen! - 
Uteifter map, gannft rugig fein,
Denn ä Bombengeg is bein!
©b fe lo’m bieg, ob befegben —
BUe bgun fe doh bir reben,
Un ä jeber bentt bei fieg:
©igerregee, bas gann icg nieg!

Einritt Bontiann.

Kaum anßunegmen.
S cg ül er: „Die ZITutter lägt fragen, ob id? nicgt 

UTorgen aus ber Scgule bleiben bürfe, mir gaben Kinb= 
taufe."

Cegrer: „Kd? roas, roenn id? bas einmal 3ugebe, 
bann fommt igr mir alle oier ZDedien bamit I"

Km poftfcgalter.
Dienftmagb: „3d? bitt’ Sie um eine Briefmatfe, 

aber fd?neH. 3d? fiel? auf Kabeln." . -> \
po ft beamtet (ftarf befdjäftigt): „Stellen Sie ftd? 

galt bagin, roo feine jtnb."

2üas be Cetbe 3U Klar Kltnger’fd? „Beefgooen" fagen.

« Richtiger. e> Oon tgrem Stanbpunft. 
Scgroiegerfogn: „Denfen Sie ftd?, faum eine 

IDocge ftnb mir oergeiratet, unb fegon gat fte mir eine 
«Sarbinenprebigt gegolten."

Scgroiegermutter: „Das gat fte oom Dater 
ber roar aud? ein guter Ztebner."

1. ^anbroerfsburfege: „ZDeigtDu, bie bide Z?erbergs= 
mutter ift bie reine <£gauffeeroal3e!"

2. Ejanbroerfsburfcge: „Cgauffeeroal3e! ? Kein, ’n 
Cgauffeegaus ift fiel Bber eines mit 2 Sd?Iagbäumen."

Zlato.
ÜTard?en: „Kid?t roagr, papa, ein Keoifor ift 

bod? ein fluger Zllann?"
Daten „f?m, ja — eigentlid? . . . ."
2TÍ ap d? e n: „Unb ein Superreoifor ift bann fuper= 

flug?"



------------- « «Sin fleines ZUifsoerftäntmis. e-------------
<0el)eimrat5 21ugufte tjat in bet geitung non einem ZDettberoerb für £iebbaberpt)otograpt)ien gelefen unb befdjliegt, 
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Die lieben Hädjftcn.
Srau Scguls gtebt heute Damcnthce,
IPeil’s jegt moberner, als Kaffee.
211s fünf gefd?Iagen faum bie Ufr, 
(Erfcfemen fd)on mit pompabour 
Die Damen all’ unb meld?e jrcub’ 1 
’21c jebe roeig ’ne Zleuigfeit.
211s nun ^rau Sdjuls bie (Säfte 3ät)It, 
Zllerft fie, bag eine Dame fehlt 
Unb fagt: „Srau X ift nod) nid;t ba!" 
IDormtf ertönt ntand? ®h 1 unb 211)1 
Bis eine Stimm’ im ^lüftedon 
Sagt: „IDo fie ift, bas meig man fd?on, 
Sie getjt mit einem fjerrn fpa3iercn,
Das mug in unferm Kreis pafgeren 1"
Unb eine sroeite fcuf3t ntdg minber:
„Der arme ITiann, bie armen Kinberl — 
3d? fal? fie aud; fdjon bann unb mann 
Ulit einem ßcrrtt, ber nidjt itjr mattnl" — 
Da ttjut get? fdjnell bie Cgürc auf,
3» igr erfdjeint, erbigt vom tauf,
Stau X unb bittet 3U oerscilj’u,
Dag ge nidjt früher ba fount’ fein,
„(Es mär’ g’rab beut’ fo viel 3U tgun,
Die Kleinen roollten garnidjt rub’u 
mit Bitten, bie lieb müttcrlcin 
erfüllen tonnte nur allein; —
Dann mugt’ ge fdjucll mit igrem mann 
Den Brubcr In ingen nod? 3ur Baljn."
„3a, ja," crfd?atlt ber <£t?or ber Damen, 
„IDir fagteu g’rabc, eb’ Sic tarnen,
Pag Sic ein Kluger aller grauen
n?ic man’s fo halb nid?t fönnte f(gatten,
Unb bag mir alle einig finb,
tüie gut Sie bod; 311 mann unb Kinb."

<*■ S.

<5enie=Stretdj.
21.: „211s id? bie fleine 3ettny füffen 

roollte, gab fie mit eine ©Ijrfeige!"
B.: „211fo ein 3ennv=Streid)!"

tur ©emütlidj. -$.?

s»SWjtz

fj? Kunbe: „IDas ift benn bas, Sie sielten 
mid) ja an ben ©íjrenl"

Barbier: „21dj uerseifjen Sie gitigjt, 
id) roar Sie 3erftreut unb globte, es fäge 
t)ier mein £el?rjunge."

BilMtdj.
21.: „Sínben Sie nidjt aud), 

bie Klara ift ein roabres 
Bilbl"

B.: „3a, aber mel?r üe$ir= 
Bilb!"

21.: „IDiefo?"
B.: „ZDeil man erft lange 

fudjen mug, ebe man etroas 
Befonberes entbecftl"

Utnfdjrieben.
Didjter: „Zimt, roie ge­

fällt 3i?nen mein neues £uft= 
fpiel?"

Direftor: „3a, roiffen 
Sie, id) mug babéi immer an 
meinen alten ©fen benfen."

Didjter; „ZDiefo?"
Direftor: „Dersiegtnäm= 

lid) aud) nidjt."

(Seänöert
aber nidjt gebeffert.

Dater: „Pepi, pepi, bas 
roiH mir nidjt gefaben! Sag 
jeben Cag mugt Du in ber 
Sdjule nadiggenl"

Pepi: „Das roirb fid) halb 
änbern, papa!"

Da ter: „IDiefo?" 
pepi: „3« Diet ÍDodjen 

beginnen bie — Serien!"



-e Derfehlter Er oft. »msE

mm

ma

©nfel (ber feine roeinenbe Bid)te, bie ftdj mit ihrem Bräutigam 
entgroeit hat, gu tröffen fudjt): „21ber 21nna, fei uernünftig unb meine nicht! 
JBer roirb benn ba gleicti »ergroeifeln ? (Sieb 21d)t, bie gange Sache roirb 
fid; fd)on halb roieber in ZDohlgefaEen auflöfen."

Knna: „3a, auflöfen roirb ftdj alles, bas ift’s ja, roas id) befűrd)teI"

Kopfftu&ien
(Ein leerer Kopf

roirb bumm genannt,
(Ein roller Kopf

ift fiarf im Sranb,
(Ein bellet Kopf

ein Katjlfopf ift,
(Ein Huger Kopf

nicht 3eben grügt,
(Ein Didfopf

lägt ftrf) nid;t burcbfdjau’n, 
(Ein offner Kopf —

ber ift verfau’n 1

Bus ber JnftrufHonsfttmbe. 
Unteroffigier: „iDarum barf ber 

Solbat nie ben Kopf nerlieren?"
Beirut: „ZDeit fonft ’n übergäljliger 

Ejetm g’ciel in ber Käfern’ roär’I"

Km Eelephon.
Stimme aus bem Celephon: 

„3hre Sdiroiegermutter ift fdjroer er= 
franft — roirb roahrfcheinlid) fterben I" 

Stimme in ben Celephon: 
„Sut, id) martéi"

Drucffehler.
5ür Blütter. Die befte Bahrung 

für Säuglinge ift unb bleibt bie i$utter= 
mild).

-«■» ífödffter Patriotismus.
ZlTobern.

Kommergienrat: „Sie halten 
um bie £janb meiner eingigen 
Cod)ter an. Sinb Sie and) in 
ber tage, ihr etroas gu bieten ?"

Beroerber: „(Seroifj, min= 
beftens ben nierten Ceil ber 
3infen aus bem Kapital, bas 
Sie ihr mitgeben."

Kalter Kuffdjnitt.
Beifenber: „Don ber 21us= 

behnung unferer (ßefdiäftsräume 
fönnen Sie ftd) gar feinen Be- 
griff machen! IDenn im erften 
Bureau ein Kommis im 3anuar 
einen Brief fchreibt, roirb es 
Degember, bis ihn ber Chef gum 
Unterfdireiben befommtl"

3m Derein.
Dorf ifgenber: „Züas ift ba 

hinten für ein (Sepolter?"
Blitglieb: ,,21d) nidjts, id) 

habe blofj meinen Kntrag faEen 
laffen."

{ft Kan"ibaIen^5uptIing (gum (Befangenen): „Bun, Züeifjer, Dein Sreunb 
tft aufgefreffen, jejgt fommft Du bran; aber »eil Du fo fdjön fett bift, fannft Du 
nod) einen ZDunfd? ausfprechen."
m [a”9ener (Kugar): „Ba, wenn fdjon, benn fdjon — baffama a mol fonn
mon blog fterben------- ober, roonn möglich, bitte id) módién Sie (SuHafd) aus mir."

(Eigentfümcr unb oevantroortlicier BcbaHeur: A. jjntsefi. Hiezn eine Beilage. Hcbaftcur: Dr. tStainrün.


